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@® Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist nicht fiir den

Dauergebrauch bestimmt. Sie sollten lhren
Hund behutsam daran gewohnen. Nehmen

Sie sich dafiir ausreichend Zeit. Achten Sie

auf eine sichere Fixierung und entfernen Sie
alle Hindernisse aus dem Bewegungsradius
lhres Tieres. Beachten Sie das Tierschutzgesetz!

@ Safety information

This product is not intended for continuous use.
Gently acquaint your dog with it taking ample
time for the process. Ensure that it is securely
fixed and remove all obstacles from the radius
in which your pet can move. Comply with the
Animal Welfare Act!

Information de sécurité

Ce produit n'est pas destiné a un usage continu.
Prenez le temps d'habituer votre chien en
douceur au processus de fonctionnement.
Assurez-vous qu'il est solidement fixé et retirez
tous les obstacles du rayon dans lequel votre
animal peut se déplacer. Respectez les regles
du bien-étre animal !

@D Avvertenze di sicurezza

Questo prodotto non é destinato a un uso
continuativo. Abituare gradualmente il cane
usando tutto il tempo necessario. Assicurarsi
che il prodotto sia fissato in modo sicuro e
rimuovere tutti gli ostacoli dal raggio della
zona dove l'animale si pud muovere. Rispettare
le leggi sul Benessere Animale!

@D Veiligheidsaanwijzingen

Dit product is niet voor continu gebruik
bedoeld. U dient uw hond er voorzichtig aan te
laten wennen. Neemt u daarvoor voldoende
tijd. Let u op een stevige bevestiging en
verwijdert u alle obstakels uit de radius
waarbinnen het dier zich kan bewegen. Let u op
de regels van en vanwege de Wet dieren!

@& Sikerhetsinformation

Den hér produkten &r inte avsedd fér kontinuer-
lig anvandning. Bekanta forsiktigt din hund vid
produkten och lat processen ta god tid. Se till
att den ar ordentligt fixerad och ta bort alla
hinder fran omradet sa att ditt husdjur kan réra
sig. Folj djurskyddslagen!
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Sikkerhedshenvisning

Dette produkt er ikke egnet for permanent brug.

Vend hunden naensomt til det. Tag dig
tilstraekkelig tid til dette. Veer opmaerksom pa
en sikker fiksering og fjern alle forhindringer fra
dyrets bevaegelsesradius. Veer opmaerksom pa
dyrevarnsloven!

& Informacién sobre Seguridad

Este producto no esté destinado a usar de
manera continua. Acostumbre poco a poco a su
perro a él tomando el tiempo necesario.
Aseglrese de que estd correctamente fijado y
elimine todos los obstaculos que pueden haber
alrededor de donde el perro pueda moverse.
Cumpla con la Ley de Bienestar Animal.

Informacao de seguranca

Este produto nédo esta destinado para uma
utilizagdo continua. Habituar o cdo ao produto
de uma forma gentil, demorando o tempo que
for necessario para este processo. Assegurar
que esta fixado em segurancga e remover todos
os obstaculos do raio de agdo do animal.
Cumpra a lei do bem-estar animal!

Informacje dotyczace

bezpieczenstwa

Ten produkt nie jest przeznaczony do ciggtego
uzytkowania. Systematycznie przyzwyczajaj psa
do produktu. Upewnij sig, ze jest bezpiecznie
zamontowany i usun wszystkie przeszkody z
miejsca, w ktérym zwierze moze sie poruszac.
Przestrzegaj ustawy o dobrostanie zwierzat!

©® Bezpeénostni informace

Tento produkt neni uréen k nepretrzitému
pouzivani. Jemné a pomalu s nim psa
obeznamte. Ujistéte se, ze je bezpe¢né upevnén
a odstraiite vSechny prekazky z prostoru, ve
kterém se vas mazlicek méze pohybovat.
Dodrzujte zakon o dobrych Zivotnich
podminkach zvirat!

MHdopmauma no 6esonacHomMy
MCNo/b30BaHUIO

He npeaHa3sHaueHo 418 40/rOBPEMEHHOMO
ncnonb3oBaHuA. MocTeneHHo npuyyaiite
cobaky, He ToponuTech. Y6eautecs B
HaA&XKHOCTU GUKCALMUM U B OTCYTCTBUN
nperpaj B paAvyce nepeapuxeHna cobaku.
PaspaboTaHo ¢ yuéToM TpeboBaHMi1 3aKoHa 0
3alMTe KUBOTHbIX!




